The Salutations to the Theotokos for the Fifth Friday of Lent

From the Translation of Fr. Nomikos Vaporis. Hymn Translations by N. Takis.

This service consists of the Small Compline, the Canon to the Theotokos, and
the Akathist Kontakion to the Annunciation, most likely written by St. Romanos.

Music Copyright © 2019 by Nancy Chalker Takis — www.newbyz.org

MIKPON AITOAEITINON

Tepetg: EVAOYNTOG 6 Oe0g MUV Tdvtote, VOV Kal del
Kal €i¢ TOL¢ al@VAG TOV alwvwy.

Aadg: Aunv.

lepevg: AGEa oot, O Oe0g MUV, d6&a Tot. Baoiled
Ovpavie, MapdkAnte, to IMvedupa thg AAnbdeiag, o
Tavtaxol mapwv Kal ta mavta TANp&V, 6 Bnoavpog
TV ayab®v Kal (whic xopnyds, EABe kal okvwoov €v
Nulv kal kabdpioov Mudg anod mdong knAldog kal
o®oov, dyadé, Tag Puxag NUAOV.

Aadc: Aunv. “Aylog 0 ©gdg, dytog loxv-pdg, dylog
‘ABdvarog, EAéncov fuag. (3)

AS&a Matpl kal Yip kai Aylw IMvedpartt. Kai vov, kai
e, kai €i¢ TOLG AlDVAG TOV adVWV. Aunv.

Navayia Tpidg, EAéncov NUag Kopie, iAaodntt taig
QuopTiong NUAOV* A£6TIOTA, CLUYXWPNOOV TAG AVOUinG
nuiv: “Ayie, emlokepar Kat facat tag aoeveiog NUOV
gvekev ToD OVOpaTtdg Zov. Kopie, €Aéncov, Kopie,
g\énoov, Kopie, éAéncov.

AS&a Tatpl kal Yi® kal Ayilw Mveduatt. Kai viv,
Kal &el, kai €i¢ ToUG ai®dVag TOV aidvwv. Aunv.

Mdtep AUOV O €v TOI¢ 0UpPavolg, aylxobitw to
Svoud Tov, éAOétw 1N PactAeia Tov, yevnONtw TO
PEANUA Tov, WG €v oVpavR Kal Emi TG Yiig TOV dptov
NU®V TOV €movolov d0G¢ NUIV oruepov’ Kal dQeg NUIV
Ta O@elAfuata MU®V, WG Kal TMUES A@pleyev Toig
dpelNétalc MU@V: Kol Ur  €loevEYKNG NUAC  €lg
TEpaopdV, GAAG pdoat g &mod tod movnpod.

Tepetg: Ot Zob €otiv 1 Pacideia kal 1 dOvapig kai 1
06&a, tobd Matpdg kai tod Yiod kai tod ‘Ayiov
Mvevpatog, vOv kal del Kol €i§ ToLG aidvag TOV
VWV,

Aadg: Aunv.

Kopig, éAénocov (1f')

AebTE TPOOKLVHOWUEV Kol TPOOTECWHEV TR BaotAel
NUAV Oe®.

AelTE TPOGKLVIOWUEV KAl TPOSTECWUEV XPLOTH, TH
BaotAel NUOV Oe®.

AeDTE TPOOKUVAGWUEV KAl TTPOOTIECWUEV AUTRH, XPLoTH
& BaotAel kai Oed fuQv.

SMALL COMPLINE

Priest: Blessed is our God, always, now and forever and
to the ages of ages.

People: Amen.

Priest: Glory to You, our God, glory to You. Heavenly
King, Comforter, the Spirit of truth who are present
everywhere and fill all things, Treasury of good things
and Giver of life, come and dwell in us. Cleanse us of
every stain, and save our souls, gracious Lord.

People: Amen. Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us. (3)
Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.
Now and forever and to the ages of ages. Amen.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, forgive
our sins. Master, pardon our transgressions. Holy One,
visit and heal our infirmities, for Your name's sake.
Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit,
now and forever and to the ages of ages. Amen.

Our Father who art in heaven, hallowed be Thy
name. Thy kingdom come, Thy will be done, on earth
as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and
forgive us our trespasses, as we forgive those who
trespass against us. And lead us not into temptation,
but deliver us from evil.

Priest: For Thine is the kingdom and the power and
the-glory, of the Father and the Son and the Holy
Spirit, now and forever and to the ages of ages.

People: Amen.

Lord, have mercy (12).

Come, let us worship and bow down to God, our King.
Come, let us worship and bow down to Christ, our King
and God.

Come, let us worship and bow down to Christ himself,
our King and our God.



YAAMOZ N’ (50)

"EAéNOOV pe 0 ©€dg, Kata TO Uéya EAedG oov’ Kal
Katd T0 TAfBo¢ TV oikTpu®dv cov €€dAsrpov TO
Gvounud pov. ’Ent mAglov TADVOV Ye o THG avouiog
pov Kal amo Tig apaptiog yov kabdpiodv pe. ‘Ot tnv
avoulav Hov €y® YIVWOKW Kal 1] aUapTia Hov VATV
pov £€oTi 1 TavTdE. Tol uoVew HUAPTOV Kal TO TovNnpov
EVOTIOV oov €moinoa, Omw¢ av dikawdfig év Toig
Adyoic oov kai viknong v t@ kpiveodai oe. 180U yap £v
avoulaig cuVeANPONV Kal v quaptiaig €kioonoé pe 1
untnpe pov. 1800 yap aAndeiav nydmnoag ta ddnAa kal
Ta KpU@PLX TG colag cov EdNAwWadg pot. ‘PavTielg ye
Voowmnw kal kabapioOrioopar TAUVELG pe Kal UTEP
Xtova AgvkavOnoouat. AKOUTIET] pol ayaAAlacty Kal
gVPPOGUVNY, ayodAAldoovTal OOTEN TETATMELVWUEVA.
‘Antdotpedov TO TPOoWTOV GOV GO TAOV AUAPTIDV U0V
Kal mdoag Tag avopiag pov €€dAenpov. Kapdiav
kabapav kticov év €uol, 0 Oedg, kal mvebua €0OEG
EYKaivioov €v TO1G EYKATOLG HOU. M) &mopping Ue amo
T00 TPOoWTOL 6oL Kal TO IMvebud cov T “Ayiov pn
avtavéAng am’ éuol. Amddog pot thv dyaAAiaotv tod
owtnpiov cov Kal Tveduatt fyeEHOVIK® othAplEdv ue.
MBGEw dvduoug tdg 0d0U¢ cov Kal GoePelg €mi of
gmotpéPovot. Pdoal pe €€ aipdtwy, 0 Odg, 6 OedC THG
owtnplag pov' ayaAAidoetar 1 yA®dood upov TNV
dikatooVvnv Zov. Kopie, T& XeiAn pov avoieig kai to
oTOUN UOL GvayYyeA€l TV aivesiv Zov. “Oti, €1 OéAnocag
Buoiav, £dwka dv' OAokaLTWUATA OUK €VOOKNOELC.
Quola Tt@® Oe@® mvedua ocvvtetpiupévov, Kapdiav
CUVTETPIUUEVNV Kol TETATMELVWUEVV O ©O€0G OVK
g€ouvdevwoet. 'Ayabuvov, Kipig, v tf e0dokig cov trv
Tiwv Kal oikodoundntw ta teixn ‘TepovsaAnu. Tdote
gvdoknoelg  Ouoiav  dikatoolvng, Avagopav Kol
OAlokavtwuata téte dvoicovolv émtl tO Busiaotriptdv
G0V HboXOUG.

YAAMOZ 20" (69)

‘0 ©€0¢, €ig TV Pordeidv pov Tpdoxeg. Kopie, €i¢ to
Pondfical  por  omedoov.  AloxvvOntwoav  Kal
gvtpamftwoay ol  (nrobvteg tNv  Yuxnv  Uov.
ATIOGTPAPNTWOAV €1G TX OTioW Kal KATALoXLVONTWoaV
ol BovAdpevol Hov Kakd. 'ATOGTPAPNTWOAV TAPAVTIKA
aioxvvléuevor oi  Aéyovtéc por  Elyg, eDye.
‘AyoAAidoBwoav kal D@pavOTwoav £mi 6ol TAVTEG ol
(ntodvtég og, 0 ©edc kai Agyétwoav damavtdc
MeyaAvvOntw 6 Kiprog' ol ayan®dvteg T0 cwthpldv
Tou. Eyw d¢ mrwydg iyt kal mévng: 6 ©edg, PorOnodv
pot. BonBdg pov kai puotng pov &1 XU, Kopie: un
xpoviong.

PSALM 50 (51)

Have mercy upon me, O God, according to Your
great mercy; and according to the multitude of Your
compassion, blot out my transgression. Wash me
thoroughly from my iniquity, and cleanse me from my
sin. For I acknowledge my iniquity, and my sin is ever
before me. Against You, You only, have I sinned, and
done evil in Your sight, that You may be found just
when You speak, and victorious when You are judged.
For behold, I was born guilty, a sinner when my
mother conceived me. For behold, You have loved
truth; You have made known to me the secret and
hidden things of Your wisdom. You shall sprinkle me
with hyssop, and I shall be made clean; You shall wash
me, and I shall be whiter than snow. Make me to hear
joy and gladness, that the afflicted bones may rejoice.
Turn Your face away from my sins, and blot out all my
iniquities. Create in me a clean heart, 0 God, and renew
a steadfast spirit within me. Cast me not away from
Your presence, and take not Your Holy Spirit from me.
Restore to me the joy of Your salvation, and establish
me with Your governing Spirit. 1 shall teach
transgressors Your ways, and the ungodly shall turn
back to You. Deliver me from blood guiltiness, O God,
the God of my salvation, my tongue shall joyfully
declare Your righteousness. Lord, open my lips, and
my mouth shall declare Your praise. For if You had
desired sacrifice, I would give it; you do not delight in
burnt offerings. A sacrifice to God is a broken spirit;
God will not despise a broken and a humbled heart. Do
good in Your good pleasure to Sion; and let the walls of
Jerusalem be built. Then You shall be pleased with a
sacrifice of righteousness, with oblation and whole
burnt offerings. Then they shall offer bulls on Your
altar.

PSALM 69 (70)

0 God, be attentive to help me. Lord, make haste to
help me. Let them be ashamed and confounded who
seek my life. Let them be turned back and be ashamed
who desire evil against me. Let them be turned back
because of their shame, who say to me, Well done! Well
done! Let all those who seek You rejoice and be glad in
You; and let those who love Your salvation say
continually, Let God be magnified! But as for me, I am
poor and needy; 0 God, help me! You are my help and
my deliverer; Lord, do not delay.



YAAMOZX I[IMB’ (142)

Kopte, €lodkovoov TH¢ TPOCEVXAG HOV, EVWTIONL THV
dénoiv pov év tfi dAnbela Tov, glodkovody pov Ev Ti
dikatooOvy Zov. Kal un €i0éAOng €ig kpiowv peta tod
dovAov Tov 0Tt 00 dikowBNoeTAl EVWOTIOV GOV TAG
(@v. Ott katediwéev O €xBpOg TV Yuxnpv pov,
etanelvwoev €i¢ yiv v (wnv pov. 'EkdO10€ ue év
OKOTEIVOIG, WG VEKPOUG aidVog, Kal NKNdlacev € €UE
0 mvebud pov, &v £pol Etapaxdn n xapdia pov.
"EuvNoOnv Nuep®dv dpxaiwv, éuedétnoa év maol Toig
€pyolg Zov, €V TMONHACL TOV XEPDV 0oL EUEAETWV.
Aemétaca TPOG Te TAG XEIPAG Mo N Yuxn Hov WG Y
&vudpdg Zot. TaxL giodkovadv povu, Kopie, EEEAne TO
Tvedud pov. Mn &rootpéPng to MPOowToV ocov &
guod kol Opowwbrcopar Toig KataPaivovorv  €ig
Adkkov. 'AkouoTOV ToINodV Yot TO TpwT TO EAedg Tov,
8t émi ool fAmoa. Tvidpiodv pot, Kipie, 684v, év fi
nopevoopat, 8t Tpog ot Apa TV YuxAv pov. EEgAod ue
€K TV £XOp@V pov, Kipie' mpdg o¢ Katépuyov, didaldv
ue tob Totelv 10 0EANUd Zov, 8t oL €1 6 ©edg pov. TO
Mvedud Zov tO Aayabov Odnyroer ue év yfi eveiq
gvekev tod OvOupatdg Tov, Kipie, {roeig pe. Ev Ti
dikatoovvn oov €€aeig €k OATPew TNV PuxAv pov Kal
&v T® €Aéel oov €€0A0Bpevoelg ToUg €xBpovg pov. Kal
amoAelg mavrag tovg OAiPovtag v YPuxnv pov, OtL
£yw d0DAAG Zov el

AOZOAOI'TA

Ab&a év UYlotoig Oe® kai €mi yAg eipnvn, év
avOpwmolg evdokia. Yuvobuév oe, €0AoyoDuév ok,
TpookuvoDuéV o€, do€oAoyoDuév og, €0XaploToDUEV
oot, d1x TV peydAnv oov 86&av. Kupie BaoiAed,
gnovpdvie ©egé, Tldtep mavtokpdtop: Kipie Yie
UOVOYEVEG, 'TnooD Xpioté, kal “Aytov IMvedua. Kopie 6
©€d¢, 0 Auvog Tob Og0d, 0 Y10 ol Matpdg, 6 alpwv TV
auoaptiov ol kdouov, €Aéncov NUAG O alpwv TG
apaptiag tod kdopov. Mpdodear thv dénowv NUAV, 6
kaOruevog v de€1d o0 Matpdg, kai EAénoov nuag. 0t
oV £l udvog “Ay1og, ov €i udvog Kopiog, ‘Incodc Xpiotd,
glg d6&av Oeod Tatpdg. Aunv. Kab' ékaotnv nuépav
EVAOYNOW O€ KAl AiVESW TO BVOUA GOL €i§ TOV alddva
Kal €i¢ tov ai®va tod ai@vog. Kopie, kataguyn
¢yevAOng fulv év yeved kai yeved. Eyw inar Kopig,
ENENOOV e, Taoar thv YPuxnv pov, 6t fjuaptdv oot.
Kopte, mpog oe katé@uyov: 810a&dv pe tol molElV To
PéAnud Zov, 8t1 XU €1 6 ©bg pov. ‘0Tt Mapd ool TNy
(whc &v T® @wti cov OYPoueda QOG. Tapdtelvov To
£\edc oov 101G yvdokovot oe. Kata&iwoov, Kupie, év T
VUKTL  TaUTn, AQvauaptitoug  @ulaxdfjvar  1udg.
E0Aoyntog €, Kipie, 6 ©ed¢ TV Matépwv AUV, kai

PSALM 142 (143)

Lord, hear my prayer. In Your truth, give ear to my
supplications; in Your righteousness, hear me. Enter
not into judgment with Your servant, for no one living
is justified in Your sight. For the enemy has pursued
my soul; he has crushed my life to the ground; he has
made me dwell in darkness, like those who have long
been dead, and my spirit is overwhelmed within me;
my heart within me is distressed. I remembered the
days of old; I meditated on all Your works; I pondered
on the work of Your hands. I spread out my hands to
You; my soul longs for You like a thirsty land. Lord,
hear me quickly; my spirit fails. Turn not Your face
away from me, lest I be like those who go down into
the pit. Let me hear Your mercy in the morning, for in
You I have put my trust. Lord, teach me to know the
way in which -1 should walk, for I lift up my soul to
You. Rescue me, Lord, from my enemies; to You have I
fled for refuge. Teach me to do Your will, for you are
my God. Your good Spirit shall lead me on a level path;
Lord, for your name's sake You shall preserve my life.
In your righteousness, You shall bring my soul out of
trouble, and in Your mercy, You shall utterly destroy
my enemies. And You shall destroy all those who afflict
my soul, for I am Your servant.

DOXOLOGY

Glory to God in the highest and on earth peace,
good will to all people. We praise You, we bless You, we
worship You, we glorify You, we give thanks to you for
Your great glory. Lord God, heavenly King, God the
Father, almighty Lord, the only begotten Son, Jesus
Christ, and Holy Spirit. Lord God, Lamb of God, Son of
the Father who take away the sin of the world, have
mercy upon us, You who take away the sins of the
world. Receive our prayer, You who sit at the right
hand of the Father, and have mercy upon us. For You
only are holy, only You are Lord, Jesus Christ, to the
glory of God the Father. Amen. Each evening we bless
You, and we praise Your name forever and to the ages
of ages. Lord, You have been our refuge from
generation to generation. I said: Lord, have mercy
upon me; heal my soul, for I have sinned against You .
Lord, to You have I fled; teach me to do Your will, for
You are my God. For You are the source of life, and in
Your light we shall see light. Continue Your mercy to
those who know You. Lord, grant to keep us this night
without sin. Blessed are You, Lord, God of our fathers.
Your name is praised and glorified from all ages. Amen.



aivetov kai dedofaopévov TO 6vopo’t oov sig tof)g
ai®vag. Aunv. Tévorro, Kuple 0 £Aedg oov scp NUag,
KaOdrep n?xmoo(psv ént o€. EOAoyntog 51 Kopte,
318a€bv ue T dikarwuatd Xov. EbAoyntdg €1, Aéomota,
oLVETIOOV e T& dikalduatd Zov. EDAoyntdg €, “Ayie,
cpd)twév ve gv toig dikardpact Zov. Klﬁpls 10 €Aedg cov
elg Tov adddvar Ta spyoc OV Xapwv GOUL un napl&]«; Yol
TpEmeL ocwo«;, ool TtpSTtEl Uuvog, ool d6&a T[pST[Sl ™0
Matpl kai T@ Yip kai t@ Ayiw Mvedpartl, vOv Kal del,
Kal €1¢ TOUG aldVag TOV alvwVy. Aunyv.

TO ZYMBOAON THZ IIIETEQX

Motebw €ig €va Oegdv, Tatépa, TAVTOKPATOPA,
otV ovpavod Kol Yfg, Opat®dV Te TMAVTWV Kal
Gopdtwv. Kai €ig &va Kbprov 'Incodv Xpiotdv, tov Yiov
00 ©eco0 TOV Movoyevi], tOv €k ToD Tlatpog
YEVVNOEVTA TpO TTAVTWV TOV aldvwv. dOG €K PWTOG,
@eov aAnOvov, €k Oeob aAnbivod yevvnbévta, ov
noinBévta, Suoovolov @ IMatpi, &' ob td mdvta
gyévero. Tov &' Nuag tovg dvBpwmovg kai S trv
NUETEPAV cwTnpiav KateABovTa €k TOV oVPaAvVAOV Kal
capkwBévta €k Tvedpato¢ Ayiov kai Mapiag tig
MapBévou kai EvavBpwrnoavta. ETavpwdévta te Umep
Nu@Vv ém Movtiov MAGTOL Kai TaBoVTa Kal TAPEVTA.
Kol avactavta tfj tpitn Nuépa kata tag Cpagdg. Kal
aveABovta €i¢ ToUg of)pocvoéq, Kat KO(GsZc')psvov €K
SEElwv T00 chtpog Kai mdAwv épxSuevov psta SOEnq
Kpivat Zwvwg Kal vekpoUg' o0 TG ﬁaot)\sw(g oUK €oTat
téMog. Kal €ig to IMvedua tO “Aylov, TO KUpLOV, TO
(womo1ov, 0 €k oD IaTpog EKTOPEVOUEVOV, TO GUV
Matpt  kal  Yi®  OUUTPOOKUVOUUEVOV — Kal
ouvdo&alduevov, tO Aaifoav dix TV mpoenTdv. Eig
plav, aylav, ka@oAknv kai AmoctoAknv "EkkAnciav.
‘Opoloy® €v Pantiopa £ig dpeotv auaptidv. ITpocdok®
avdotaotv vekp®v. Kai {wrv to0 péAlovtog aidvoc.
Aunv.

MET'AAYNAPION

A0V goTv, WG GANOQG, uakapilelv oe TV
@€0TOKOV, TNV AEIUAKAPLOTOV KAl TAVOUWDOUNTOV Kal
Mntépa to0 ©eob NUAV. ThAv TWWTépav  TOV
XepouPeip kai €vdootépav dovykpitwg TOV Zepa@eiy,
mv &dapBopwg Oedov Adyov tekodoav, THV OVIWG
O€0TOKOV, GE HEYAAVUVOLEV.

Let Your mercy, Lord, lighten upon us, as our trust is in
You. Blessed are You, Lord, teach me Your
commandments. Blessed are You, Master, teach me
Your commandments. Blessed are You, Holy One,
enlighten me in Your commandments. Your mercy,
Lord, endures forever; turn not away from the works of
Your hands. To you belongs praise, to You belongs
worship, to you belongs glory, to the Father and the
Son and the Holy Spirit, now and forever and to the
ages of ages. Amen.

THE CREED

I believe in one God, Father Almighty, Creator of
heaven and earth, and of all things visible and
invisible. And in one Lord, Jesus Christ, the only-
begotten Son of God, begotten of the Father before all
ages; Light of Light, true God of true God, begotten, not
created, of one essence with the Father, through whom
all things were made. Who for us men and for our
salvation came down from heaven and was incarnate
of the Holy Spirit and of the Virgin Mary, and became
man. He was crucified for us under Pontius Pilate, and
suffered and was buried; and he rose on the third day,
according to the Scriptures. He ascended into heaven
and is seated at the right hand of the Father; and he
will come again with glory to judge the living and the
dead; his Kingdom shall have no end. And in the Holy
Spirit, the Lord, the Creator of Life, who proceeds from
the Father, who together with the Father and the Son
is worshipped and glorified, who spoke through the
prophets. In one, holy, catholic and apostolic Church. 1
confess one Baptism for the forgiveness of sins. I look
for the resurrection of the dead, and the life of the age
to come. Amen.

MEGALYNARION

It is truly worthy to bless you, the Theotokos, the
ever blessed and most pure and mother of our God.
More honorable than the Cherubim, and beyond
compare more glorious than the Seraphim,
incorruptibly you gave birth to God the Word. We
magnify you, the true Theotokos.
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(Celebrant intones the stases. Use the following melody for the people’s responses to the verses of each stanza.)
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A’ ITATIZ FIRST STASIS

”Ayys?xoq TPWTOOTATNG 0VPAVSOEV EMEUPON, elNETY TH OE0TOKW
76 Xaipe: (y') kol o0V TH AoWUATE QWVH CWUXRTOVUEVEV OE
Bewpdv, Kipig, é€iotato kai {otato kpavydlwv Tpdg avTrv
towadrar

Xodpe, 81' fig 1) xapd éxkAduper Xalpe, 81’ fig 1) &pd ExAeipet.

Xalpe, t0d mecdvtog Addy 1) dvakAnoig Xalpe, TV dakpvwv
Tfig EVag | A0Tpwolg.

Xalpe, UPog dusavaBatov avBpwnivoig Aoylopols Xaipe,
Bd&Bog duabewpntov kai AyyéAwv 6@Oaiuoig.

Xalpe, 6Tt Uapxelg BaoiAéwg kabédpar Xaipe, 6T faotdlelg
oV Baotdfovta mavTa.

Xalpe, dothp eugaivewv Tov “HAov' Xalpe, yaothp évBéou
COPKWDOEWG.

Xaipe, 8" g veovpyeitan 1] ktioig Xaipe, &' g Ppepovpyeitat
0 Ktiotng.

Xalpe, NOuen dvOu@eute.

Aadg: Xaipe, NOp@n dvopgeuTe.

BAénovoa 1y ‘Ayia, favtny év ayveia, enot t@ TaPpinA Bapoadéwg:
To mapddodv sov thc ewviig duomapddektdv pov th Puxi
@atvetar domdpov yap cVAAAYEWS TV KUNoV T&G Aéyelg;
kp&lwv: AAnAovia.

Aadg: AAAnAovia.

['voov dyvwotov yvéva ) ap@évog {ntodoa, pénce mpdg Tov
Aertovpyodvtar €k Aaydvwv ayv@dv vidv g éott TexOijval
duvatév; Aé€ov ot TIpdg fv €kelvog Epnoev év eéPw, ANV
KPavyd{wv oVtw’

Xalpe, PovAfig dnoppritov uootig Xaipe, oryf] deopévwy
iafuale

Xalpe, TV Bavpdtwy Xpiotod to mpooipiov: Xaipe, TV
doypdtwv avtod T0 KepdAaiov.

Xadpe, kATuag émovpdvie, 8t' fig katéfn 6 Odg Xaipe, Yépupa
UeTdyovoa TOUG €K VG TTpOG 0VpavOV.

Xalpe, 10 TV AyyéAwv toAvBpvAntov Badua: Xaipe, T6 T@V
darpdvwv moAvBprivntov Tpadua.

Xalpe, TO OG GpprTwG Yevvoaoa: Xalpe, TO IO undéva
Ndé&aca.

Xalpe, cop®V vrepPaivovoa yv@orv: Xalpe, moTtdV
KATAUYALoUon PPEVG.

Xaipe, NOuen dvOu@eute.

Aadg: Xaipe, NOu@n avougeute.

An Angel of the first rank was sent from heaven to say to the
Theotokos: Rejoice! (3) And perceiving You, O Lord, taking bodily
form, he stood in awe and with his bodiless voice cried aloud to
her as follows:

Rejoice, through whom joy shall shine forth; rejoice, through
whom the curse shall vanish.

Rejoice, fallen Adam's restoration,; rejoice, redemption of
Eve's tears.

Rejoice, height that is too difficult for human thought to
ascend; rejoice, depth that is too strenuous for Angels' eyes to
perceive

Rejoice, for you are the throne of the King; rejoice, for you
hold him Who sustains everything.

Rejoice, star that shows forth the Sun; rejoice, womb in which
God became incarnate.

Rejoice, through whom creation is renewed; rejoice, through
whom the Creator becomes an infant.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

Boldly and without fear, the holy maiden spoke to Gabriel,
knowing her own chastity: The incredible tidings of your voice
appear difficult for my soul to accept. For how do you speak of
childbirth from a seedless conception, crying: Alleluia.

People: Alleluia.

Curious to know knowledge that is knowable to no one, the
Virgin cried out to the ministering angel: How is it possible for a
son to be born of pure loins? Tell me. To whom the angel
answered in fear, crying out:

Rejoice, initiate of ineffable counsel; rejoice, faith of silent
beseechers.

Rejoice, introduction to Christ's miracles; rejoice,
consummation of his doctrinal articles.

Rejoice, heavenly ladder by which God came down; rejoice,
bridge leading those from earth to heaven.

Rejoice, marvel greatly renowned among the Angels; rejoice,
wound bitterly lamented by demons.

Rejoice, for you gave birth to the light ineffably; rejoice, for
the "how" you taught to no one.

Rejoice, surpassing the knowledge of scholars; rejoice, dawn
that illumines the minds of believers.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.



Avvauig tod “Yiotov, éneokiaoe téte mpdG GUAANYIV TH
ATielpoyduw: Kal Thv eUkaprov tadtng vidov, wg dypov Unédeifev
NdLV dnaot toig O€Aovat Bepilerv swtnpiav, €v Td PaAAerv obtwg:
"AAAnAovia.

Aadg: "AAAnAovia.

"Exovca ©g086x0v HapBévog TNV prATpav, avédpapue mpog thv
"EAtoGet T6 8¢ Ppé@og Exeivng 0BUC Emyvov TOV TadTng
Gomaopov €xatpe’ kai dApaotv wg dopaoty, £Rda mpog thv
©eotdKOV*

Xalpe, PAaotol dpapdvrov kKAfjua: Xalpe, Kapmol Gknpdtov
KThjpa.

Xalpe, Yewpyov yewpyodoa @ihdvOpwmnov: Xalpe, putovpydv
fi¢ {wiig UGV @vovoa.

Xalpe, dpovpa PAactdvovsa evgopiav, olkTipudv: Xalpe,
tpanela Paotalovoa evONviav iAaoudv.

Xalpe, 6t1 Aewudva thig Tpuefig avabdAleig Xaipe, 8t Apéva
OV PuxdV Etoudleig.

Xalpe, dektov mpeaPelag Oupiapar Xaipe, tavtog tod kdouov
g&ihaopa.

Xalpe, ©0d mpog Ovnrovg evdokia: Xalpe, OvntdV Tpdg OdV
nappnoia.

Xalpe, NOp@n &vOouQeute.

Aadg: Xaipe, NOuen avou@eute.

Z&Anv £v800ev Exwv Aoylop®v Gu@iBoAwy, 6 c@pwv Twone
EtapdxOn, mpog TV dyaudv oe Bewp®dv kal kKAepiyayov Lovodv,
"Apeprnte’ pabwv 3¢ cov v OAANYY €k Mvevpatog Aylov, €pn°
AAANAoDia.

Aadg: "AAAnAovia.

Divine power of the Most High overshadowed the unwedded
Maiden that she might conceive, and made her luxuriant womb
appear as a fertile field for everyone who desires to reap salvation
while chanting thusly: Alleluia.

People: Alleluia.

Enshrining God in her womb, the Virgin hastened to visit
Elizabeth, whose own babe at once knowing her greeting, rejoiced
and leaping up as if in song, cried out to the Theotokos:

Rejoice, branch of an unwithered shoot; rejoice, land of
unblemished fruit.

Rejoice, you who cultivate the husband and who loves
humankind; rejoice, for you gave birth to the gardener of our life.

Rejoice, arable land yielding an abundance of compassion;
rejoice, table laden an abundance of grace.

Rejoice, for you make flourish the meadows of luxury; rejoice,
for you prepare a safe harbor for our souls.

Rejoice, intercession's acceptable incense; rejoice, expiation
for all the world.

Rejoice, goodwill of God to mortals; rejoice, boldness of
mortals before God.

Rejoice, 0 Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

Fraught within with confusion, brought about by doubtful
thoughts, the wise Joseph was troubled as he looked upon you the
unwedded, and suspected you, O Blameless one. But when he
learned of your conception by the Holy Spirit, he said: Alleluia.

People: Alleluia.

Begin the Canon on the next page.
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Use the same musical responses to the

B’ ZTAZIZ

"Hkovoav of motuévec tdv Ayyédwv Opvodviwy Ty £veapKov
Xp1otol mapovsiav: Kal dpaudvieg wg mpog mouéva, Bewpodot
TOOTOV WG GuvOV duwuov, &v Tfi yatpl Mapiag Booknévta, fiv
Ouvodvteg gimov:
Xalpe, Guvol kal molpévog urtnp: Xaipe, avAn Aoyikdv

npoPdtwv.

Xalpe, dopatwv ExOpdv duvvtrpov: Xalpe, Hapadeloov
Bup®V GvorkTrpLov.

Xalpe, 6t1 T oVpavix cuvaydAAetat T Yii* Xalpe, Ottt
énfyela ouyxopeveL 0UPAVOIC.

Xalpe, TV AT00TOAWY TO dotlyntov otdpar Xalpe, TOV
aOAopSpwv TO dvikntov B&pooc.

Xalpe, oteppOVv TG TioTEWG Epelopar Xalpe, Aaunpov Tiig
XAPLTOG YVWPLOoHA.

Xaipe, 51" N Eyvuvaddn 6 “Adng Xaipe, 8t' fig EvedvOnuev
d6&av.

Xalpe, NOU@n &vOuQeuTe.
Aadg Xaipe, NOu@n Gvou@eute.

Oc0dpSuov dotépa Bewpri-cavteg Mdyot, Tf TovTov fikoAovOnsav
afyAn: kai wg AVxvov kpatobvteg abtdv, ' avtol fpedvwv
Kpatatov "Avakta® kal eOdoavteg tOv dpbactov, Exdpnoav ADTH
Bodvteg AAAnAovia.

Second Stasis as are at the top of page 2.

SECOND STASIS

Gloriously, angels sang hymns to the incarnate presence of
Christ, and the shepherds heard; and hastening as to a shepherd,
they beheld him as a spotless lamb who had been pastured in the
womb of Mary, to whom they sang praises saying:

Rejoice, mother of the Lamb and Shepherd,; rejoice, sheepfold
of spiritual sheep.

Rejoice, defense against invisible enemies; rejoice, key to the
doors of Paradise.

Rejoice, for heavenly things are exulting with the earth;
rejoice, earthly things that are dancing with the heavenly ones.

Rejoice, never-silent voice of the Apostles; rejoice,
unconquered courage of the Martyrs.

Rejoice, faith's unshakable foundation; rejoice, shining
revelation of grace.

Rejoice, through whom Hades is divested; rejoice, through
whom we have been vested in glory.

Rejoice, O Unwedded Bride.
People: Rejoice, O Unwedded Bride.

High above, the star leading to God was beheld by the Magi, who
followed its brightness; and holding it as a lantern, they searched
for the powerful King, and reaching the Unreachable, they
rejoiced and cried to him: Alleluia.
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Aadg: "AAAnAovia.

"18ov ma1deg XaAdaiwv, év xepol tijg MapHévov, Tov TAdoavta
XELPL TOVG GvOpWTOLG Kal AgoTtdTnV voobvteg AUTOV, €l Kal
dovAov EAafe poperiv, Eomevoav toic dwpoig Bepaneboat kal
Bofican tfi EDAoynuévy:

Xalpe, Gotépog advtov MAtnp: Xalpe, adyr LUOTIKTAG NUEPAS.

Xalpe, Thg GndTng TNV Kauvov ofécacar Xaipe, tfhic Tpiadog
ToUG pvotag ewtiovaa.

Xalpe, topavvov andvBpwmov ékParoloa tfig dpxfig Xaipe,
Koprov giAdvBpwnov émdeifaoa Xpiotdv.

Xalpe, 1 TG PapPapov Avtpovuévn Opnokelag Xaipe, 1] tod
BopPdpouv puopévn TOV Epywv.

Xalpe, Tupdg TPOoKVVNOLY Tavoaca” Xalpe, pAoydg tabidv
arnaAAdtrovod.

Xalpe, motdv 6dnyE swgpooivng Xaipe, Tao®V yevedv
€0(POCUVY.

Xalpe, NOUen avOu@eute.

Aadg: Xaipe, NOp@n dvopgeute.

Knpukeg 8s0@dpot yeyovéteg oi Mdyot, dméotpepav i Thv
Bafuddva ékteAéoavTég 60U TOV Xpnopdv kal knpOEavtég os TOV
XpLotOv Amaoty, Ggévtes Tov Hp@dnv wg Anpwdn, pr eidéta
PaAAev. AAAnAovia.

Aadg: AAAnAovia.

Adupac év T Alydnte gwtioudv dAnbeiag, é5iwag Tod Pebdoug
T0 0KOTOG" T Yap idwAa TadTNG, ZwThp, U] EVEYKAVTA GOV THV
loxUv MENTwKeV* 01 TovTwV 8¢ Puobévteg EROwV PG TV
@eotdkov’

Xalpe, avopbwoig TV avBpdmwv: Xalpe, KATATTWOLG TOV
darpdvwv.

Xalpe, Th§ GmdTng TNV TAGVNY Tartoaca’ Xalpe, TOV el0WAwv
6V 86Aov gAéyEaoca.

Xalpe, BdAacoa movticaca dapaw tOV vontdv: Xalpe, TETPA 1)
noticaca Tovg S dvtag v {whv.

Xalpe, mopive 0TOAE, 60NYOV TOUG €v okdTEL XATpE, OKETN TOD
KOOUOV, TAATUTEPX VEQEANG.

Xalpe, tpo@t Tol udvva dddoxe: Xalpe, Tpueiic aylag
didkove.

Xaipe, 1| ' TG "EnayyeAiag Xadpe, € fig péer uéAt kal ydAa.

Xalpe, NOp@n &vOougeute.

Aadg: Xaipe, NOuen avou@eute.

MéXovtog Touedvog Tod Tapdvrog aidvog uedictachot tod
AmateVoG, EnedéONg wg Ppépog adT®, GAN' £yviodng tovTw Kal
0e0¢ téAerog Sidmep €emAdyn oov thv dppntov cogiav, kpdlwv:
"AAANAovia.

Aadg: AAAnAovia.
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People: Alleluia.

In the hands of the Virgin, the Chaldean children saw him who
fashioned humankind. And perceiving him to be the Lord, even
though he had taken the form of a slave, they hastened to pay
tribute with gifts and to greet the blessed Lady:

Rejoice, mother of an unsetting star; rejoice, dawn of the
mystic day.

Rejoice, who extinguished the furnace of error; rejoice, who
enlighten initiates of the Trinity.

Rejoice, deposer of the inhuman tyrant from his rule; rejoice,
discloser of the Lord Christ who loves humankind.

Rejoice, redeemer from pagan religions; rejoice, deliverer
from the mire of sin.

Rejoice, for you have caused the worship of fire to cease;
rejoice, releaser from the flames of passions.

Rejoice, guide of the faithful to chastity; rejoice, gladness of
all generations.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

King’s messengers, the Magi returned to Babylon having become
the God-bearing heralds. For they fulfilled Your prophecy and
proclaimed You as the Christ to all, abandoning Herod as frivolous
who did not know to sing: Alleluia.

People: Alleluia.

Lighting in Egypt the lamp of truth, You dispelled the darkness of

error; for her idols, O Savior, unable to endure your strength fell,
while they who were delivered from them cried to the Theotokos:

Rejoice, the restoration of humankind; rejoice, the downfall
of demons.

Rejoice, crusher of the delusion of error; rejoice, uncoverer of
the deceit of idolatry.

Rejoice, sea that drowned the invisible Pharaoh; rejoice, rock
that refreshed those thirsty for life

Rejoice, pillar of fire that guides those in darkness; rejoice,
protection of the world wider than a cloud.

Rejoice, replacer of manna; rejoice, minister of sacred joy.

Rejoice, land of promises; rejoice, from whom flow milk and
honey.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

Master, You were presented as a babe to Symeon on the
threshold of being transported out of this present beguiling age,
but also perceived by him to be perfect God; for which cause he
marveled at Your ineffable wisdom, crying: Alleluia.

People: Alleluia.
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Use the same musical responses to the Third Stasis as are at the top of page 2.

[’ ZTAZIZ

Néav &8e1&¢ kriow, guavicag 6 Ktiotng, uiv toic On' abtod
yevouévorig, €€ domdpouv PAactricag yaotpds, kai @uAdéag tadtny,
Domep 1v, &@bopov: Tva T Badua PAénovteg, buviiowuey adthv,
Podvteg
Xalpe, T0 GvOog tiig dpbapoiag Xalpe, TO 0TEPOG THG

gykpateiog.

Xalpe, dvaotdoews TUnov EkAdumnovoa: Xaipe, TOV AyyéAwv
Tov Blov éugaivovoa.

Xadpe, 8¢vdpov dyhadkapmov, €€ 00 Tpépovtal motoi’ Xaipe,
&GNV £0ok16@UANOV, D' 00 okémovrtat ToAAoL.

Xalpe, Kvogopodoa 6dnyov mAavwpévorg Xalpe, Anoyevvdoa
Avtpwthv alXpaAdTog.

Xalpe, Kpitol dikaiov duownnoig Xalpe, TOAADV TTatdvtwy
CUYXWPNOTLG.

Xalpe, 6TOAN TOV YUUvOV Tappnoiag: Xalpe, otopyn Tadvta
n60ov vik@oa.

Xalpe, NOU@n avOou@eute.

Aadg: Xaipe, NOuen avou@eute.

Zévov térov 186vtec, Egvwddpey ToD kdopov, TOV VoDV gig
oVpavoV petabévteg 1 TolTo yap O VPYNAOG Oedg €Ml YHiG Epdvn
Tanevog GvBpwiog: BovAduevog EAkVoat Tpdg TO UPog Tovg AUTH
Boddvtag AAAnAovia.

Aadg: "AAAnAovia.

THIRD STASIS

New was the Creation that revealed the Creator by showing
himself to us whom he created, sprouting up from an unseeded
womb, while preserving it just as it was, unspoiled, so that
beholding the miracle we might extol her by saying:

Rejoice, flower of incorruption; rejoice, crown of chastity.

Rejoice, illuminator of the impress. of the resurrection;
rejoice, for the angelical life you exemplified.

Rejoice, tree with luscious fruit by which the faithful are
sustained; rejoice, foliaged tree of beautiful shade beneath which
many are sheltered.

Rejoice, you who were pregnant with the guide for the
wayward; rejoice, you who gave birth to the redeemer of captives.
Rejoice, by whom the righteous Judge is pacified; rejoice,

forgiveness of many offenders.

Rejoice, robe of those without hope; rejoice, tender love that
defeats every longing;

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

Our minds are transported to Heaven, seeing the strange
childbirth; let us be estranged from the mundane. For this
purpose the most high God appeared on earth as a lowly man,
wishing to attract to heaven those who cry to Him: Alleluia.

People: Alleluia.
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“OMoc Av &v 1oi¢ kéTw Kal TV Eve 008AWE &Y 6
ameplypantog AGyog cuykatdPaoic ydp O¢ikn, ov yetdPaoic ¢
ToTIKT YEyove: Kai Tékog €k MapBévov BeoArjtov dkovovong
tabtar

Xalpe, ©0d dxwprtov xwpa: Xalpe, oentol puotnpiov BVpa.

Xalpe, T@V aniotwv dueifolov dkovopa: Xalpe, TOV TLOTOV
avapeiforov kavxnua.

Xalpe, Sxnua mavdylov tod £ni tdv XepouvPeiy: Xaipe, otknua
TAVAPLIoTOV TOO €Tl TOV Zepapeiy.

Xalpe, 1 Tdvavtia gig TavTod dyayoloa: Xalpe, 1 mapbeviav kol
Aoxelav Cevyvioa.

Xaipe, 5" g EA0ON mapdPaocic Xaipe, S’ g fvoixdn
Mapddersog.

Xalpe, 1 kA€l tfig Xprotod PaciAeiog Xaipe, EAmig ayabdv
aiwviwv.

Xalpe, NOuen dvOu@eute.

Aadg: Xaipe, NOp@n dvopgeute.

[Taca @ooic AyyéAwv katemhdyn to uéya Thc ofg vavepwmioews
£pyov’ ToV anpdortov yap wg Oedv, EBewpel TAGL TPOGLTOV
&vOpwmov Nuiv pev cuvdidyovta, dkovovta ¢ mapd TAVTwWY
oUtw¢ AAAnAovia.

Aadg: AAAnAovia.

Priropac ToALPOGYYoLS WG 1xBVAG ApIvoug OpduEV i oot,
OeotdKe’ amopodot yap Aéyelv o G Kal Mapbévog pévelg kal
TeKelv Toxvoag: NUeig 8¢ to puotrplov Bavpdlovteg, mot®§
Bodpev:

Xalpe, coping O0d doxelov: Xaipe, mpovoiag AUTOD tauelov.

Xalpe, 1Aocépouvg dcdpoug detkviovoa: Xalpe, TeXVOAdYOUg
GAdyoug EAgyxovoa.

Xalpe, 6Tt EpwpdvOnoav ot dewvol culntntai: Xaipe, 6t1
guapavOnoav ol TV pobwv montai.

Xalpe, TV AOnvaiwv tag TAokag diaondoa: Xalpe, TOV
dAMéwv Tag oayrvag TAnpodoa.

Xalpe, fubod dyvoiag é€éAkovoa: Xaipe, ToAAOUG €V yVoel
ewrtilovoa.

Xalpe, OAkaG TOV BeAdvTwy cwbijvar Xaipe, Aiprv t@v To0
Biov MAwtrpwv.

Xalpe, NOuen dvOu@eute.

Aadg: Xaipe, NOugn avougeute.

Zooat BEAWV TOV KEGHOV O TRV SAwV KoouriTwp, TPAG TodTOV
abtendyyeAtog RO’ kai mowurv Undpxwv wg Oedg, St' fuag
€@avn kab' NMuag &vOpwmog: ouoie yip Td Suotov kaAésag, wg
ed¢ dxover AAAnAovia.

Aadg: AAAnAovia.

Present below completely but in no way absent from on high was
the uncircumscribable Word. For this was divine condescension
and not a change of place. He was born of a God-chosen virgin
who heard this:

Rejoice, uncontainable land of God; rejoice, doorway of sacred
mystery.

Rejoice, unbelievable myth for the unfaithful; rejoice,
unequivocal boast of the faithful.

Rejoice, all-holy vehicle of Him who rides the Cherubim;
rejoice, exquisite domicile of Him who mounts the Seraphim.

Rejoice, bringer of opposites to harmony; rejoice, joiner of
virginity -and childbirth.

Rejoice, through whom sin was nullified; rejoice, through
whom Paradise was opened.

Rejoice, key of Christ's kingdom; rejoice, the hope of eternal
blessings.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

Quite amazed were the Angel Hosts by the great deed of Your
incarnation. For they beheld the once inaccessible God accessible
to all as a man living among us, while hearing from everyone:
Alleluia.

People: Alleluia.

Rhetors of eloquence we see mute as fish before you O Theotokos.
For they are at a loss to explain how you had the power to give
birth and yet remained a virgin. But we the faithful marveling at
the mystery cry out with faith:

Rejoice, vessel of God's wisdom; rejoice, storehouse of God's
providence.

Rejoice, revealer of philosophers as fools; rejoice, exposer of
the technologists as irrational.

Rejoice, for the fierce debaters are made foolish; rejoice, for
the creators of the myths have wilted.

Rejoice, breaker of the webs of the Athenians' logic; rejoice,
filler of the nets of the fishermen.

Rejoice, drawer of many from the abyss of ignorance; rejoice,
enlightener of many with knowledge.

Rejoice, ship for those wishing salvation; rejoice, harbor for
life's navigators.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

Saving the world as his wish, the Creator of all came down to it of

his own will. And while being the shepherd as God, for us he
appeared like us, as a man; and having called his own, like by like,
as God he hears: Alleluia.

People: Alleluia.
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QomH". Ode Eight.
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Use the same musical responses to the Third Stasis as are at the top of page 2.

A’ ITAZIZ

Teixog €l TV Mapbévwv, Osotdke Mapbéve kal mEvTwy TOV £ig o8
TPOOTPEXOVTWV* 0 YAp TOD 0Vpavod Kal TG Y KATECKEDAGE oe
[oNTAG, "AXPAVTE, 0IKN0AG £V TH UNTPY GOV, KAl TAVTAG GOt
npocewvelv d1daac:

Xalpe, 1 0TAAN TG TapBeviag Xalpe, 1) mOAN thg cwtnplag.

Xaipe, dpxnye vontiic dvanAdoswe Xaipe, xopnys Oeikfic
Gyabdtnroc.

Xalpe, 60 yap dveyévvnoag Tovg cVAANEOEVTAG ailoxp®g
Xaipe, 60 yap £vouBétnoag Toug cUANBEVTAG TOV voDv.

Xalpe, 1] TV @Bopéa TV PpevdV Katapyoloa: Xalpe, 1] TOV
omopéa Th¢ dyvelag tekoloa.

Xalpe, TaoTAG AoTMOPOL VUHPEDTEWS” XaTpe, Tiotovg Kupiw
&pudlovaa.

Xalpe, kKaAn kovpotpdee Tapfévwy: Xalpe, PuxOV
VUUQOGTOAE aylwv.

Xalpe, NOu@n avOu@eute.

Aadg Xaipe, NOuen avougeute.

- (, ¢ ~ ’ ’ ~ 7 ~

Yuvog dnac, firtatat, cuvekteivesbat omeddwv T TAOEL TRV
TOAA®V OIKTIpU®V Zov, loapiBuouvg yap tf Paupw @ddag, av
TPocPEpwUEV Zot, BactAed dyie, o0dev tedobuev &Elov, Gv
dédwkag Nuiv toic ool fodorv: AAAnAovia.

Aadg: "AAAnAovia.

FOURTH STASIS

Theotokos and Virgin, you are the fortress for virgins and for all
who run to you for refuge. O immaculate Maiden, for the Creator
of heaven and earth prepared you, inhabiting your womb and
instructing all to address you thus;

Rejoice, pillar of virginity; rejoice, the gate of salvation.

Rejoice, initiator of spiritual renewal; rejoice, provider of
godly benevolence.

Rejoice, for through you were born again those conceived in
shame; rejoice, for you have admonished those whose intellects
had been captured.

Rejoice, for you abolished him who corrupts reason; rejoice,
for you have given birth to the saver of purity

Rejoice, bridal chamber of seedless marriage; rejoice, you
who join the faithful to the Lord.

Rejoice, beautiful nursemaid of virgins; rejoice, bridesmaid of
souls that are holy.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

Unsuccessful is every hymn that attempts to pay homage to the
multitude of Your mercies. For even if we offer You odes in
number equal to the sands, O holy King, yet we do nothing worthy
of what You have given us who cry to You: Alleluia.

People: Alleluia.
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D wrodéxov Aapmdda, toig v okdtel paveioav, GpdUEV THV dylav
HoapBévov' o yap GiAov dntovoa @G, OdNYeT Tpog yvioy Beiknv
dnavtag, avyfi tov vodv gwtifovoa, kpavyfi 8¢ Tipwuévn tadra.

Xalpe, axktig vontod ‘HAlov* Xaipe, PoAig Tod advtov péyyouc.

Xalpe, dotpamny| Tag Puxag kataAdpumovoa: Xalpe, wg Ppovtr
ToUG £XOpOUG KATATARTTOVGA.

Xalpe, 6Tt TOV TOADPWTOV AVATEAAELG WTIoUOV” Xalpe, OTt
TOV TOAVpprTOV GvaBAOlelg moTaudy.

Xalpe, thg kKoAvpuPnOpag {wypapoloa ToV TOTOV: XalpE, TG
auaptiag dvatpodoa TOV PUTOV.

Xalpe, Aovtrp ékmAUVwV cuveldnowv: Xalpe, Kpathp KipvQV
ayoAAiaoty.

Xalpe, dopr tfig Xp1otol evwdiag Xalpe, {wh YUOTIKTG
gbwylac.

Xalpe, NOuen dvOu@eute.

Aadg: Xaipe, NOp@n dvopgeute.

Xéprv Sobvar BeAfioag dpAnudtwy dpxaiwy, 6 Tdvtwv
XPEWAVTNG GvBpwTwV, Enedriunce &' Eavtod, Tpdg TOvg
amodnuoug T avtol Xdpitog Kai oxicag T XepSypagov, GKoveL
TAPX TAVTWYV oUTwG AAAnAovia.

Aadg: AAAnAovia.

WiAAovtég cov oV TéKOV, AVUUVOD-UEY o8 TAVTEG (G EUuXoV
vadv, @eotdke: €V Tij of] yap olknoag yaotpl, O GUVEXWV TAVTX Tij
Xelpl Kopiog fylaoev, £86&acev, £6{8ake Podv cor navtag:

Xalpe, oknvr tod g0l kai Adyou: Xaipe, Ayia Ayiwv ueilwv.

Xalpe, KiPpwte xpuowbeloa T Mvedpatt: Xaipe, Onoavpe Tiig
(wiic &damdvrte.

Xalpe, tipiov d1ddnua, BactAéwv evoePdv: Xalpe, Kavympa
oefdoptov iepéwv eDAAP@OV.

Xalpe, g "ExkAnoiog 0 dodAevtog mopyog Xaipe, TH¢
PactAeiag T dndpBnTov TeTXOC.

Xadpe, 81' fig éyelpovran tpdmatar Xalpe, &' fig €xOpoi
Katanintovot.

Xalpe, Xpwtdg Tob £uod Oepaneiar Xalpe, Yuxfg Thg eufic
ocwtnpia.

Xalpe, NOuen dvOu@eute.

Aadg: Xaipe, NOugn avougeute.

"Q naviuvnte Mijtep, 1) Tekoboa TOV TEVTWY Ayiwy dyldTatov
Adyov- (y') de€apévn thv vOv mpoopopdv, &nd ndong pdoat
oLPPopa¢ dnavtag kal Thg ueAAovong AUTpwoat KOAGoew TOUG
ool Bodvtag AAAnAovia.

Aadg: AAAnAovia.

Verily, we see the holy Virgin, as a light-bearing torch who
brings light to those in darkness. For she lit the spiritual light, and
thus leads everyorne to divine knowledge, enlightening the mind
with the light of dawn and is honored by such praises:

Rejoice, ray of the spiritual Sun; rejoice, beam of the
unsetting luster.

Rejoice, lightning completely illuminating souls; rejoice,
thunder that stuns the enemies.

Rejoice, for the glowing light you make rise upon the earth;
rejoice, for you spring forth the flowing river.

Rejoice, you who illustrate the image of the font; rejoice, you
who wash away the stain of sin.

Rejoice, water washing consciences clean; rejoice, cup that
mixes great joy.

Rejoice, sweet smelling fragrance of Christ; rejoice, life of the
mystical feasting.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

Wishing to grant pardon for ancient debts, he who cancels the
debts of all people came himself and dwelt among those who were
estranged from his divine grace; and tearing apart the record of
sin, he hears from everyone: Alleluia.

People: Alleluia.

Your birth-giving we extoll, we all praise you as a living temple, O
Theotokos. For the Lord whose hand sustains the world, having
dwelt in your womb, sanctified and glorified you, and instructed
all people to cry to you:

Rejoice, tabernacle of God the Logos; rejoice, holy one, holier
than the holies.

Rejoice, ark that was gilt by the Spirit; rejoice, inexhaustible
treasure of life.

Rejoice, precious diadem of godly kings; rejoice, honored
pride of the pious priests.

Rejoice, the Church's unshakable tower; rejoice, the
kingdom's unassailable fortress.

Rejoice, through whom trophies of victory are raised; rejoice,
through whom enemies are defeated.

Rejoice, healing of my body; rejoice, my soul's salvation.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.

Zealously we praise the all-laudable Mother who gave birth to the
Word, the holiest of all who are holy (3), while accepting this
offering now, deliver everyone from all calamities, and deliver
from future punishment those who cry out: Alleluia.

People: Alleluia.
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A’ ITAZIZ

”Ayys?xoq TPWTOOTATNG 0VPAVSOEV EMEUPON, elNelY TH OE0TOKW
76 Xaipe: (y') kol o0V TH AoWUATE PWVH CWUXRTOVUEVEV OE
Bewpdv, Kopig, é€iotato kai fotato kpavydlwv Tpog a0tV
towadrar

Xadpe, 81' fic 1) xapd éxAduper Xaipe, St' fig 1) dpd éxAelpet.

Xalpe, t0d mecdvtog Addy 1) dvakAnoig Xalpe, TV dakpvwv
Tfig EVag 1 A0tpwolc.

Xalpe, UPog dusavaBatov avBpwnivoig Aoylopols Xaipe,
Bé&Bog duabewpntov kai AyyéAwv 6@OaAuoig.

Xalpe, 6Tt vapxelg BaciAéwg kabédpar Xaipe, 6T faotdlelg
oV Baotdfovta mavTa.

Xalpe, Gothp Epuaivwv tov “"HAlov' Xalpe, yaotrp EvBéou
OOPKDOEWG.

Xaipe, &' g veovpyeitan 1] ktioig Xaipe, &' g Ppepovpyeitat
0 Ktiotng.

Xalpe, NOuen dvOu@eute.

Aadg: Xaipe, NOp@n Gvopgeute.

FIRST STASIS

An Angel of the first rank was sent from heaven to say to the
Theotokos: Rejoice! (3) And perceiving You, O Lord, taking bodily
form, he stood in awe and with his bodiless voice cried aloud to
her as follows:

Rejoice, through whom joy shall shine forth; rejoice, through
whom the curse shall vanish.

Rejoice, fallen Adam's restoration,; rejoice, redemption of
Eve's tears.

Rejoice, height that is too difficult for human thought to
ascend; rejoice, depth that is too strenuous for Angels' eyes to
perceive

Rejoice, for you are the throne of the King; rejoice, for you
hold him Who sustains everything.

Rejoice, star that shows forth the Sun; rejoice, womb in which
God became incarnate.

Rejoice, through whom creation is renewed; rejoice, through
whom the Creator becomes an infant.

Rejoice, O Unwedded Bride.

People: Rejoice, O Unwedded Bride.
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Aadc: “Ayro6 6 O£, “Ay1o6 Toxvpdg, “Aylog
‘ABdavatog, EAéncov Muag (€x y').

AS&a Tatpl kal YiR kal Ayiw Mvedpatt. Kai vov,
Kol &et, kal €i¢ ToUG aldVAG TOV aldVwV. Aurv.

Mavayia Tpidg, EAéncov fuag. Kopie, iAdobntt
TalG apaptialg NUAV. AETIOTA, GUYXWPNOOV TAG
avopiog Nuiv. “Ayie, Emiokepar kat iooat Tag
aoBevelag NUAV Evekev ToD OVOUATAS Zov. Kipe,
g\énoov, Kopie, EAénoov, Kopie, EAénoov.

AS&a Tatpl kal YiR kal Ayiw Mvedpatt. Kai vov,
Kal &el, kal €i¢ ToUG aldVAG TOV aldVwV. Aurv.

[latep NUGV 0 €V TG 00PAVOIG, AYLHcONTW TO
Svoud Tov, EABETw 1 PactiAela Zov, yevnONTw O
PEANUA Zov, WG €v ovpavy Kal i Th¢ Yig. TOV
&ptov NUAOV TOV £movo1ov 80G NUTV oriUepOV: Kal
JPEG NUTV TX dQEIARUaTA NUOV, WG KAl NUETS d@ie-
UEV TOIG OQENETALG NUDV KAl Ur| EIGEVEYKNG NUAC €1G
TEpAopOV, dAAG pOoat Nudg &mo tod movnpod.

Tepetc: Ot Zod éotiv 1 PaoiAeia kai 1y SUvauig kai
d6&a, Tol Matpdg kai tol Yiod kai tod Ayiov
Mvedpatog, vOV Kal del Kat €1 ToUG aivag TV
VWV,

Aadg: Apnv.

KUpie, éencov (12)

‘0 év TavTi KAp@ Kal aon Opa, £V oVpave Kal €Ml
YA¢ mpookuvoluevog kai do€alduevog, Xptotog 0 Oedg, 0
HakpSOupog, 0 TOAVEAEOG, O TOAVEGTAY-XVOG, O TOUG
dikatoug dyan@®v, Kai Tovg auapTwAovc EAe®V, O TavTag
KaAQV TpoOg owtnpiav dd tig EmayyeAiog TV
UHeAASVTWY aya®&v: adtdg, Kopie, mpdodefat kai NuUdV év
T Opa TadTy TaG Evtevéeig, kal IBuvov trv {wrv UV
TPOG TAG EVTOAAG Zov. Tag Puxag NUGV &yiacov, Ta
cwuata &yvicov, Tovug Aoytopoug diépbwoov, Tag évvoiag
kaBapov kai pdoat Nudg anod mdong OAIPews, Kak®OV Kol
0dUvn¢. Telytoov fuag ayloig cov AyyéAoig, tva, T
TapeUPoAf] aUTOV PpovpolevoL Kat Odyoduevol,
KATOVTHOWUEV €1¢ TNV £vOTNTA THG TOTEWG KAl €1¢ TV
éniyvwolv thg dmpocitov cov 86&ng: 8Tt edAoynTdg €i gic
TOUG alVAG TOV alwvwy. Aunv.

Koptg, éAéncov. (y')

AS&a Tatpi kal Yi@ kal Ayiw Mvevpartt. Kai vov,
Kal del, kal €ig ToLG aiOVAG TOV aldVWV. AUnv.

Trv Tiwtépav TV XepouPeiu kal évdolotépav
GOLYKPITWE TOV Zepa@eip, TV dd1apOdpws Oov
Abyov tekoDoav, THV BvTwg O0TOKOV, o8
UEYAAUVOUEV.

’Ev dvopatt Kupiov edAdynoov, Tdtep.

Tepelc: ‘O ©e0g oikTiproat NG Kai eDAoynoat NUAG.
"Emipavat To tpdowmnov avtod £¢’ Nuag kal EAenoat
Nuag.

People: Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have
mercy on us (3).

Glory to the Father and the Son and the Holy Spi-rit,
now and forever and to the ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, forgive our
sins. Master, pardon our transgressions. Holy One, visit
and heal our infirmities for your name's sake. Lord, have
mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spi-rit,
now and forever and to the ages of ages. Amen.

Our Father who art in heaven, hallowed be Thy name.
Thy kingdom come, Thy will be done, on earth as it is in
heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us
our trespasses, as we forgive those who trespass against
us. And lead us not into temptation, but deliver us from
evil.

Priest: For Yours is the kingdom and the power and the
glory, of the Father and the Son and the Holy Spirit, now
and forever and to the ages of ages.

People: Amen.

Lord, have mercy (12).

At all times and in every hour, You are worshiped and
glorified in heaven and on earth, Christ our God. Long in
patience, great in mercy and compassion, You love the
righteous and show mercy to sinners. You call all to
salvation through the promise of good things to come.
Lord, receive our prayers at the present time. Direct our
lives according to Your commandments. Sanctify our
souls. Purify our bodies. Set our minds aright. Cleanse
our thoughts and deliver us from all sorrow, evil, and
distress. Surround us with Your holy angels that, guarded
and guided by them, we may arrive at the unity of faith
and the understanding of Your ineffable glory. For You
are blessed to the ages of ages. Amen.

Lord, have mercy. (3)

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit,
now and forever and to the ages of ages. Amen.

More honorable than the Cherubim, and beyond
compare more glorious than the Seraphim, without
corruption you gave birth to God the Word. We magnify
you, the true Theotokos.

In the name of the Lord, Father bless.

Priest: May God have compassion on us and bless us,
reveal the glory of his face upon us and have mercy on
us.
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EYXH EIZ THN YIIEPATTAN ©@EOTOKON

1og Avoyvwotng: "Actile, dudAvvte, dpbops,
dxpavte, ayvh HapOéve, Oedvuupe Aéomorva: 1
@0V Adyov toi¢ GvOpwToLg T mapaddéw cov
KUTOEL EVWOAOW, KAl THV Anwobeloav guoty ToD
YEVOUC MUV TOTG 00paviolg cuvapaca: 1) TV
ATNATILOUEVWV UOVT EATIG KAl TV
moAepovpévwy Ponbelar 1) Etoiun avtiAnPic tdv
€1¢ 0€ TPOOTPEXOVTWV KAl TTAVTWV TV
XproTiav@v to Kataevytlov: ur| POeAEn ue tov
QuapTtwAdv, TOV Evayii, TOV aioXpoig Aoylopoig
kol Adyoig kai p&€eotv GAov Epavtov
axpeiwoavta, kal tf T@v Ndovv tod Blov
padupuia yvwun dobAov yevouevov: AAN' w¢ ToD
P avOpTOoL B0l UNTNP, PIAAVOPWTWS
oTAayxvieOnTL €' ol TG AUAPTWARD Kol EoWTW
Kol Q€€ Lo TNV €K PUTIAPQOV XEIAEWV
npocspepoUévnv oot dénaiv. Kat tov 6ov Yidv, kal
Nu®V Asotdtnv Kol Kopiov, Tfi unNtpikii cov
Tappnola xpwuévr duownnoov, iva dvoin kauol
X PIAGVOpwWTa oTAGYX VL THG a0TOD
ayafotnTog Kol TapdwVv Hov Ta avapidunta
TTaoUATA, EMOTPEYT UE TTPOG UETAVOLAV KAl
TV a0T0D EVIOAQV £€pydtnv dokipov avadeiln
ue. Kai mdpeod pot del WG EAEAUWY Kal cuUTaONG
Kol @IAayabog’ €v pev T mapdvtt Biw Oepur)
Tpootdti§ Kol fonddg, Tag TV évavtiwy
£pddoug drotetyifovoa kal TPOG cwTnpioy
ka0odnyodod pe’ kal &v @ kap® tig €€6d0v
pov v GOAlay Lov PuXNV TEPIEMOVON KAL TAG
OKOTELVAG OPELG TV OV POV doudvwy Toppw
aUTHG areAavvovoa: €v d¢ Tfi PoPepd NUEPQ THG
Kpioewg, TG alwviov pe pLoPEVN KOAAOEWG, Kal
g droppritov 86Enc Tod 600 Yiol Kal Osod
AUV kKAnpovduov ue Grodsikvoovoa. He Kai
toxout, AéoTrovd Hov, ‘Yrepayia Oeotdke, dix
TG of|¢ peotTelag Kal AVTIANPEWS, XApLtt Kol
@1AavBpwnia tod Movoyevoi¢ cov Y100, tod
Kupiov kat Og00 kal Twtijpog NUQOV Incod
Xptoto0. ‘Q mpéner maox 6Ea, Tiur Kal
TPOOKUVNOLG, 6LV T® Gvdpxw AUToD Matpl Kal
@ Tavayie kal ayad® kat {womoi®d Avtod
Mveduartt, vOv Kal det Kal €i¢ ToUg aidvVag TOV
VWV, Aunv.

PRAYER TO THE THEOTOKOS

1st Reader: Amen. Spotless, undefiled,
immaculate, unstained, pure Virgin, Lady, and
Bride of God, by your wondrous conception you
united God the Word with human beings and
joined the fallen nature of our race to heavenly
things. You are the only, hope of the hopeless,
and the help of those oppressed. You are the
ready protection of those who flee to you and
the refuge of all Christians. Do not spurn me an
accused sinner, though I have made myself
completely useless by my shameful thoughts,
words, and deeds and through indolence have
become a slave to the pleasures of life. But as the
Mother of God who loves all people, mercifully
have compassion upon me a sinner and a
prodigal and receive my prayer though it be
offered to you by unclean lips. Entreat your Son
and our Lord and Master, using your boldness as
a mother, SO that he may open to me the loving
mercy of his goodness, overlook my numberless
transgressions, turn me to repentance, and make
me an acceptable doer of his commandments.
Always be near me, for You are merciful,
compassionate, and loving. Be my ardent help
and protection in this present life, defending me
from the assaults of adversaries, and lead me to
salvation. At the hour of my death, care for my
miserable soul and drive the dark faces of evil
spirits far from it. On the awesome day of
judgment, save me from eternal punishment and
make me an inheritor of the ineffable glory of
your Son, our God. May this be my lot, my Lady,
all holy Theotokos, through your intercession
and help, by the grace and love of your only
begotten Son, our Lord and God and Savior Jesus
Christ to whom belong all glory, honor, and
worship with his eternal Father, and his all holy,
righteous, and life giving Spirit, now and forever
and to the ages of ages. Amen.
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EYXH EIZ TON KYPION HMQN IHXOYN XPIZTON

20¢ Avayvaotng: Kai 86g iy, Aéomota, Tpog Unvov
amiodotv, GvEATaLoLY cWUATog Kai Puxfig, kal dtaguAa-
Eov Muag amod tod {ogepod Umvou ThHG Guaptiag Kal Grod
TIAGNG OKOTELVTG Kal VUKTepLVTiG ndumabeiag. Madoov
TaG Opuag TV Tab®v, ofécov ta tervpwpéva PEAN ToD
movnpod, T kad' NUAV doAlwg Kivolueva: TAG TG cap-
KOG LDV EMAVAGTACELG KATAGTEIAOV Kal TAV YEDDES
Kol DAIKOV U@V @pdvnua koipioov. Kai dwpnoat futy,
0 ©€d¢, YpNyopov vobv, c@pova Aoytopdv, kapdiav
viigovoav, Utvov EAa@pdV, Kal TAGTG CATAVIKIG
pavtaciag drnAAaypévov. Alavaotnoov 8¢ NUAG €V TQ
KALPQ TG TPOCEVXTG EGTNPLYUEVOUG £V TATG EVTOAXIG
GOV KAl TV UVAUNY TOV 0OV KPIUATWYV €V €XUTOIG
anapadpavotov €xovtag. ITavvoxiov AUV T ZNv
do€oAoyiav xdpioat, £i¢ TO DUVETV Kal eDAOYETLV Kal
do&alerv tO mavTipoV Kal yeyaAompeneg voud Zov,
to0 [atpog kat tod Yiol kai tod Ayiov [Mvedpatog, vov
Kal del Kal €i¢ ToLg ai@vag TV aiwvwyv. Aunv.
1og Avayvwotng: Yrepévdole, aeimdpbeve, eDAoyn-
UEVH OEOTOKE, TTPOCG-YAYE THV NUETEPAV TTPOCEVXTV T®
Yi® oov kal Oed® U@V kol aitnoat, iva cwon St 6od
TaG Puxag NUAV.
206 Avayvaotng: ‘H éArtic pov 0 Matrp, kataguyn pov
0 Y16, okémn pov to [vedua to “Aytov. Tpiag Ayia,
d6&a Tot.
10¢ Avayvwotng: Tnv naoav EAmida pov €ig o€
avatifnut, Mijtep tod ©€00, QUAKESV pe UTIO TV
OKETINV Zov.

AITOAYZXIXZ

"Tepevg: Aéomota moAvédeg, Kopie, 'Inood Xpioté, O
@e0¢ NUOV, TpeoPeiaig ThH¢ Tavaxpdvtov deomoivng
Nu®V Oe0tdéKoL Kal astmapdévov Mapiag, duvdauet Tod
Tipiov kal {womotod Travpod’ mpostacialg TV Tipiwy
EMOVPAVIWY SUVAUEWY GOWUATWYV, 1KeGia1g TOD Tiuiov
kol €vd6Eou mpo@riTov, mpodpduov Kai fantiotod
Twdvvou' TV ayiwv, EvEEwv kal TavevPruwy
‘ATooTO AWV, TOV aylwv, évOGEwV Kal KAAAVIKwWV
Maptopwv’ TV 0ciwv Kal Beo@dpwv Matépwv NUOV*
TV aylwv kal dikalwv Beonatépwv TwaKely Kal
"AVVNG, Kol TAVTWYV 6oL TV Ayiwv.
(‘0 Ao ued’ ékdotnv aitnorv-
Kopie, éAénoov.)

"Tepevg: EVEDOuUeba OTep eipvng Tod kdopov.

Yrep t@v e0oePOV Kol 0pBod6EwV XproTiavdv.

“Yrep o0 dpyreniokdmov fudv (delvog) kai ndong
TG €v Xp1oTt® NuUAV AdeA@dTnTog.

Yrep TV AmoAeIPOEVTWV TATEPWV Kol GAOEAPOHV
NUOV.

PRAYER TO OUR LORD JESUS CHRIST

2nd Reader: Grant us, Master, as we depart for sleep,
rest for body and soul. Protect us from the gloom of
sinful sleep and from all dark pleasures of the night.
Calm the impulses of passion, and quench the fiery
darts of evil which are treacherously cast against us.
Check the turbulence of our flesh and lull all our
earthly and mundane thoughts. Grant us, 0 God, a
watchful mind, prudent reason, a vigilant heart, and
tranquil sleep, free from all evil fantasies. Raise us up
at the hour of prayer, strengthen us in Your
commandments, and keep unshaken within us the
remembrance of Your judgments. Grant us to glorify
You all night long that we may praise and bless and
glorify Your all-honorable and magnificent name, of
the Father and the Son and the Holy Spirit, now and
forever and to the ages of ages. Amen.

1st Reader: Most glorious, ever virgin, blessed
Theotokos, present our prayers to your Son and our
God, and plead with him, that through you he may
save our souls.

2nd Reader: My hope is the Father; my refuge, the Son;
my protection, the Holy Spirit. Holy Trinity, glory to
You.

1st Reader: My every hope I place in you, Mother of
God, keep me under your protection.

THE DISMISSAL

Priest: O most merciful Master, Lord Jesus Christ our
God, through the intercessions of our all-pure Lady,
the ever-Virgin Theotokos Mary; through the might of
your precious and life-giving Cross; through the
defense of the bodiless Heavenly powers; through the
petitions of the honored prophet and glorious
forerunner, John the Baptist; of the holy, glorious and
all-lauded Apostles; of the holy, glorious and victorious
Martyrs; of our righteous and God-bearing Fathers; of
the holy and righteous ancestors of God, Joachim and
Anna; and of all your Saints.

(The people respond to the petitions
below with: Lord, have mercy.)

Priest: Let us pray for the peace of the world.

For all devout Orthodox Christians.

For our Archbishop (Name), and all our
brotherhood in Christ.

For our absent fathers and brothers.

For those who show mercy toward us, and for
those who serve us.
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Yrep TV d1aKOVOUVTWV Kal J1aKOVNGAVTWY Nlv. For those who hate us, and for those who love us.

‘Yrep TOV HI600VTWY KAl AYATWVTWY NUAG. For those who enjoin us in our unworthiness to

Yrep T@V Evtethapévav Nuiv toig avaéiorg pray for them.
g0xeoBat Uep abTOV. For the release of captives.

Yrep avappioews TOV aiXHaAWTWV. For the safety of those at sea.

Yrep tv €v Baddoon KaAdg TAEGVTWY. For those who are lying ill.

Yrep TV €v Aobevelalg KATAKEIUEVWV. Let us pray also for the abundance of the fruits of

E0EDueda kai vmep eDPopiag TOV Kapn®V ThHg yAg.  the earth.

Kol OMép TAVTWV TV TPOAVATALOA-HEVWY And for all our departed fathers and brethren,
TATEPWV Kol ASEAPOV NUAV, TOV €vOade eVoePRdC those that peacefully lie here, and the Orthodox
KEUEVWY, Kal aravtayxol 0pBoddEwv. everywhere.

Aadg: Alwvia 1) pviun. People: May their memory be eternal.
"Iepevg: Efnwuey kai Onép €autddv, 10 Kopig, EAéncov,  Priest: Let us say also for ourselves: Lord, have mercy,
Kopie, EAénoov, Kipte, EAénoov. Lord, have mercy, Lord, have mercy.

OEOTOKION - THEOTOKION

— — ‘Hyog vy’
0 T o — — — —| —— % % —7 s e e o T —— —
| | | | | | | | | | | | | | |

TAv w-part - 6 - T - TA g Map-0e - vi - ag¢ oovu, Kai TO U - Tmép-Aap-

Tin o-re - o - ti - ta tis Par-the - ni - as sou, ke to i - per-lam-

At the ex - ceed-ing beau - ty of your vir - gi - ni-ty, and at the ra - di-
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- Tpov ™ T & - yvel - ag oov, 6 Ta-Ppr-NA kKa - ta - MAa - yeig, € - Pé - a oot

- bron to tis a - ghni - as sou, o Gha-vri - il ka - ta - pla - ghis, e - vo - a si,
- ance of your bright pu - ri- ty, Ga-bri-el stood a-mazed in awe, and called to you,

PN

Oe-0-1t6 - ke Tlol - OV 001 € - YKW - ML - OV, mpo-oa - yd-yw € - TWh - E- ov,
The-o-to-ke: Pi - o sien - go - mi - on, pro-sa-gha-gho e - pa - xi- on,
The-o-to - kos: How shall/{find/%ds of  praise that are fit-ting to ho - nor you?
0 | . | | L[ [ r— | - .
e f 5 ‘.e Hﬁﬂ
T 3¢ 0 - Vo - ud - ow og; G-mo - p&d kai € - Ei—ora—pal. Z - 0 WG mpo-oe-
ti dhe o - no - ma- so se; a-po-ro ke e - xi-sta-me. Dhi - o0  o0s pro-se-
By what name shall I call /¥cu\7 As 1 won-der, 1 he-si-tate, and there-fore cry to
L ‘/-\ /\1 | | - | A | | P— pm—
Y 1 I I y T I I T I. y I I 1y 1 I 1 I I % % % I % I f I I
|
7
%%itéf | | ] ? |
- Th-ynv Po - & oot Xol - pg, M Ke - xa - pt - Tw - uE - vn.
- ta- ghin, vo - o si: Che - e, i Ke - cha - ri - to - me - ni.
you as com - mand-ed: Re - joice, 0 mai-den, who are fullof  grace!
Tepetg: Al' eOXOV TV Ayiwv atépwv Nudv, Kopie Priest: Through the prayers of our holy fathers, Lord
'Inool Xp1oté, 0 Oedg, EAENcoV Kal 6DGOV NUAG. Jesus Christ, have mercy on us and save us.
Aadc: Aunv. People: Amen.
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